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Tiirklerin tamamen gdcebe bir hayat siirdiiklerine dair yaygin kanilar sebebiyle,
tarimla olan iliskileri ¢ok az dile getirilmistir. Oysa Cin yilliklarmi inceleyen
aragtirmacilardan 6grendiklerimiz, Tirklerin atalarinin tarimla da ugrastiklarint ve
iiriin elde ettiklerini gostermektedir'. Proto Tiirk kavimlerinden olan Hunlarin zaman
zaman gogebe hayattan uzaklasarak bir yere yerlestikleri, et yedikleri ve tarimla
mesgul olduklar1 bu yilliklarda kayithidir. Proto Kirgiz kavimlerinden Cu-silerin Cince
ve Hunca yazdiklarini, klasikleri Hun dili ile okuduklarini, bugday yetistirdiklerini,
meyveliklerinin ¢ok oldugunu, ziziim sarabi ve tuz irettiklerini, du¢ diktiklerini, bu
kaynaklardan 6grenmekteyiz. Ayni kavimlerin dar1, bugday, arpa ve bir tiir yulaf ekip
bir ezme degirmeni ile bunlar1 un yaptiklari da bilinmektedir (Eberhard 1996: 68; 76;
90; 98).

Altay yoresinde ve Bati Tiirkistan’daki arkeolojik bulgular, Tiirklerin yasadiklari
iilkelerde tarihin ¢ok eski ¢aglarindan beri tarimin var oldugunun kesin isaretlerini
ortaya cikarir. Yenisey boylarinda MO VII. yiizyildaki Tagar kiiltiiriinii yaratan Ting-
ling, Kao-che, Teih-le, Toles gibi Tiirk kavimleri, arklar acarak tarimla ugrasirlardi.
Simdiki Kazakistan ortalarinda, 6zellikle irmak boylarinda gapa ile kazilip islenen
topraklarda, bronz ¢agindan itibaren tarim goriilmektedir. Topragi isleyen bu ¢apalar
bronz, tag veya kemikten yapilmislardir. Bu ¢agdaki Andronova kiiltiirii temsilcileri,
gocebe ¢obanligi yaninda ilkel sekilde tarim da yaparlardi. Bu tarim sonraki
yiizyillarda, MO birinci bin y1l ortalarina dogru daha da gelisti. Erken gogebe ¢agina,
MO VII-IIL yiizyillara tarihlenen ve doguya iki sira tasla agilan kurganlarda oval
bigimde 6gilitme taslart bulunmustur. Diger taraftan, bugiinkii Kirgizistan’da, Fergana
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Bazi Hun sehirlerindeki kazilarda (Nijney ivolgi sehri gibi) tarim aletleri ile iiriinleri saklamak i¢in kazilmig cukurlar
bulunmustur. Kansu civarindaki kazilarda da, bazi oraklar ele ge¢mistir ki, buralari da eski Hun topraklari idi. Gok-
tiirk doneminde ise, Kapgan Kagan, 697’ de Cin’e el¢i gondererek tohumluk bugday ve ziraat aletleri istemistir. Tang
imparatorigesi Wu, bu istek iizerine 40.000 6l¢ek tohumluk bugday ile 3.000 adet tarim aletini Goktiirk Kaganligi’na
gondermistir (Baykara 1997: 128-129).
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ile smir olan daglardaki kaya resimlerinde, sabanla ¢ift stirenler goriiliir (Baykara
1997: 125-126).

Hun ve Goktiirk sonras1 Tirk tarihinde, Tirklerin tarimla olan iliskileri daha
belirgindir. Anonim bir cografya kitabina gdre, Hazar Devleti’nde tarim alanlari,
bostanlar ve meyveler ¢oktu. Ahmet Tsi’ye gore, Hazarlarin bagkenti Etil sehrinin
cevresindeki tarim alani, 20.000 fersah kadar genis bir yer tutuyordu. Sir Derya
deltasinda yerlesen Oguzlar, aragtirmacilarin “bataklik ziraat1” diye adlandirdiklar bir
metotla tirlin yetistirmiglerdir. Karluk ve Ttrgislerin hakim olduklar1 Bat1 Tiirkistan’da
tarim, sulamaya elverisli irmaklar boyunca gelismistir. Cinli budist rahip Hiien-Tsang,
VII. yiizyil baslarinda gegtigi Cu vadisinde tarimin gelistigini ve ¢evrede liziim baglari
bulundugunu yazar. Ebu Diilef, IX. yiizyilda Kasgar (Argu?) iilkesinde arpa, bugday,
Karahanli iilkesinde arpa, dari, gesitli sebzeler; Beha iilkesinde dari, Cigillerde arpa
ve burcak yetistirildigini kaydeder (Baykara 1997:130-132).

Eldeki bu bilgiler ve tarihsel metinlerdeki konuya iliskin veriler, bir¢cok
Tiirkologgun Tiirkgedeki “tarim sozciikleri”’ni arastirmasini ve bu yonde ¢alismalar
ortaya koymasini saglamistir. Bu baglamda Daher 1970; Eren 1979; Zieme 1975 vd.;
Rybatzki 2001°in ¢aligmalart 6nemlidir. Anilmasi gereken bir baska eser, 2004 yilinda
Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii’'nde Prof. Dr. F. Sema Barutcu
Ozonder damigmanliginda Biilent Giil tarafindan hazirlanan Eski Tiirk Tarum Terimleri
adli doktora g¢aligmasidir. Kisa zaman iginde yayimlanmasinin gerekli oldugunu
diisiindiigiimiiz bu calismasinda Biilent Giil, Koktiirk, Uygur ve Islami cevre Tiirk
eserlerinde gecen Tirk tarim terimlerini hem isim hem de fiil boyutunda titizlikle
incelemistir.

sksksk

Polonya Jagiellonian Universitesi, Orta Asya ve Sibirya Dilleri Kiirsiisii’niin geng
Ogretim {iyesi Kamil Stachowski’nin Names of Cereals in the Turkic Languages adli
calismasi, yedi Tiirkge tahil adinin anlam ve kéken bilgisi tizerinedir.

Genel Tiirkgede arpa, misir, dari, yulaf, piring, ¢cavdar, bugdaya verilen adlardan
yola ¢ikilarak yapilan ¢aligmanin her boliimiinde ilgili tahil adinin Tiirk lehgelerindeki
bicimleri (toplam 106 bi¢im) alfabetik olarak verilmis; bu adlar ayrica Tiirk lehge
adlarina gore de listelenmistir. Sozciiklerle ilgili daha 6nce yapilan etimolojiler,
kronolojik bigcimde siralandiktan sonra yazarin goriisleri sunulmustur. Her boliim
sonunda ilgili tahil adinin Tiirk lehgelerindeki kullanim alani haritayla gdsterilmistir.

Caligma kisa bir giris boliimiinden sonra barley (hordeum L.) “arpa” ana basligi ile
baslamaktadir. Tarihsel ve modern Tiirk dilinde arpa, arpagan, as, yagmen, kége, sula,
sa'ir, tak-tak, jeh, jehimien adlariyla bilindigi ortaya konulan bu tahili sirasiyla corn
(zea mays L.) “musir”, millet (panicum 1.) “dar1”, oats (avena 1.) “yulaf”, rice (oryza
sativa 1.) “piring”, rye (secale cereale 1.) “cavdar” ve wheat (triticum 1.) “bugday”
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izlemektedir. Bu yedi ana tahila tarihi ve modern Tiirk lehgelerinde verilen adlarin
nicelik agisindan zenginligi sasirticidir.

Eserde son derece 6zgiin etimolojiler ileri siiriilmektedir: Ornegin, arpa sdzciigiiyle
ilgili Tatarincev 2000’de yer alan *ar- “artmak, ¢ogalmak” + -p + -a etimoloji
Onerisine, Kamil Stachowski Eski Japonca *apa “dar1” sozctgiinii ekleyerek, arpay1
Altayik bir 6ge boyutuna tasir. Bu suretle Clauson’un “Tiirk¢eye Hint-Avrupa
dillerinden (Toharca ?) ge¢mis olmasi muhtemel bir sozciik” degerlendirmesine
dolayli olarak karsi ¢ikar. Biz bu baglamda, arastirmacilar tarafindan Rusca arij’a
baglanan aris “cavdar; piring” sozciigiiniin de *ar- “artmak, cogalmak” ile birlikte
diistintilebilecegini eklemek isteriz.

-gAn eki hayvan adlari yapiminda oldugu gibi, bitki adlar1 yapiminda da
(¢im+gen>¢imen vb.) islek bir ek olmasindan dolay1 arpagan “yabani arpa” (s. 13,
50), iigiirgen “Karluk Tiirkmenlerinin yedigi bir hububat tiiri” (s. 45), taragan “dar1”
(s. 44), tuturgan “piring” (s. 67), dartkan “cavdar” (s. 76), vadigan “¢avdar” (s. 76-
78) gibi tahil adlar1 yapiminda yer aldigimi gérmekteyiz. Bu noktada, Dankoff’un
Tiirkiye Tiirkcesi agizlarindaki darikan sozciigiiyle iliskili “Ermeniceden Tiirkgeye
girmis bir alint1” tezine elestirel bir yaklasim getirmek isteriz. Zira, bu s6zciigiin
Tiirkiye Tirkgesindeki dari sdzciigiinden gelisme olasiligi, Dankoff™un ileri stirdiigii
Ermenice tar: “yil”>"hasat” anlam gelismesine gore daha yiiksektir. Ustelik, bu
oge Sibirya Tiirk lehgelerindeki faragan “dar1” (s. 44), sozciigi ile ses ve anlam
bakimindan ortiismektedir.

Kirgiz agizlari, Uygurca ve Salarcada musir karsihiginda kullanilan (kémme/
komiir) konak i¢in G. Jarring’in ileri stirdiigii komiir “komiir” iliskilendirmesi, yazar
tarafindan hakli bigimde “anlagilmaz” olarak nitelendirilir. Kamil Stachowski, bu
ad1 kom- “gdmmek” eylemine baglar ve GTii. komeg¢ “ekmek” sozciigiindeki ayni
eylem kokiine dikkati ¢eker. Stachowski’nin bu tezini Tiirkiye Tiirkgesi agizlarindaki
kombe/kompe/kénbe/gémbe vb. bigimleriyle yasayan ve “iki sa¢ arasinda ya da kiilde
pisirilen mayasiz ekmek; firinda pisirilmis siskin yuvarlak ekmek; mayali ekmek”
(DS VIII: 2955) gibi anlamlar tastyan kombe ve DLT de gecen kiimiirken/kiiviirken
“yaban sogan1” sozciikleri de dogrulamaktadir.

Kamil Stachowski, ¢alismasinin sonunda, inceledigi tahil adlarini istatistik agidan
degerlendirmistir. Bu istatistikte, anlami farkli olan ayni s6zciikler (6rnegin dar: Genel
Tirkgede “dar1”, Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda “misir”), tek bir sdzclik sayilmistir.
misir < miswr bugdayr ve misir bugdayr < ? orneklerindeki birlesik sdzciikler ve
kisalmig yapilar da tek sozciik kabul edilmistir. Farkli morfolojik bigimlerde alintilanan
veya fonetik agidan farkli yollarla adapte edilen sozciikler de (Bsk. ovsa, Tof. Ovyot,
Trkm. ovyos “yulaf” vb.) tek sozciik sayilanlar arasindadir. Boylelikle incelenen 106
sozciik 86’ya inmistir. Kamil Stachowski, bu 86 dgeden 44’iiniin Tirk¢e oldugu,
10’unun Rusgadan 7’sinin Farsg¢adan, 2’sinin Arapgadan, 2’sinin Cinceden, 7’sinin
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de diger dillerden alintilandigini saptamistir. Sézciiklerin kdken bilgisi bakimindan
giivenilirligini de istatistik veri olarak sunan Stachowski’ye gore, Tiirkge sdzciiklerden
“39’unun etimolojisi kabul edilebilir”, “5’ininki ise kuskulu”dur.

Stachowski, tahil adlandirma diizenini de sistemli bi¢imde sunmustur; ancak
bu diizeni kurarken sectigi adlarin hemen hemen yarisinin alinti sdzciikler
olmasi dolayisiyla Tiirk¢edeki tahil adlandirmalarinda bu diizenlemenin dikkate
almamayacagini 6zellikle belirtir. Yazar tarafindan maddeler halinde formiile edilen
diizenleme sOyledir:

1. niteleme adi + tahil adi: Kamil Stachowski, iki alt gruba ayrirdigi bu diizene
gore kurulmus 10 dge saptamistir.

A. niteleyici renk ad1 olanlar: kara: kara bugday “gavdar” (Orta Asya’nin muhtelif
lehgelerinde); ak: Tuv. akbuda; Tof. ak hiir(ii)pé “piring”; Tuv. aktara “bugday”; kok:
Kzk. k6k nayza, Tuv. kok tara “gavdar”.

B. ikinci kismui tara “1. tahil; 2. dar1” olanlar: Tuv. aktara “bugday”, a tardz

= <

“yulaf”, ¢cingetara “dar1”, koktara “cavdar”, hotara “dart”.

2. yer adi + tahil adi. Bu yolla kurulmus adlandirmalar sadece “misir” anlamli
olanlardir: Tat. kédbd bodoy, Kklp. mdkke (kisalmis yapi); Kirg., Kklp., Uyg., Ozb.
meke ziigorii, Trkm. mekge3oven; Ttii. agz. Misir (bugday1), Osm. sam darisi.

3. “vurmak, dovmek” anlamli eylemlerden tiireyenler: dovme; diigi; oyiir.

4. “gdmmek” ve “vurmak” anlamli eylemlerden tiireyenler: k6mme konak; sokpa.

5. Dolayli yolla alintilananlar: Rus. ovsa; prosa; rzi vb.

Kamil Stachowski, eserinde inceledigi tahil adlarint semantik tiirlere de ayirmis ve
bunun sonucunu §oyle belirlemistir:

1. Tek bir tahil cinsini karsilayan adlar (piring vb.);

2. Farkli semantik gelismeler gosteren adlar (aslik “arpa; bugday”; dar: “musir;
dar1”; diigi “dari; piring; Gyiir “musir; dari; bugday” vb.). Bubaglamda diigi s6zctigiiniin
Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda (6zellikle Orta Anadolu’da) drigii bicimiyle “elendikten
sonra geriye kalan en ince bulgur” anlami tagidigini da belirtmeliyiz.

3. Farkli tahillart karsilayan adlar (arpa > yulaf; dar1 > misir vb.)

Jagiellonian Universitesi, Orta Asya ve Sibirya Dilleri Kiirsiisii 6gretim iiyesi
Kamil Stachowski’nin Names of Cereals in the Turkic Languages adli ¢aligmasi,
alana biiylik katki yapan son derece dnemli bir eserdir. Kendisini bu ¢aligmasindan
dolayi kutluyoruz.

2 Buboéliime, dzellikle eski Uygur sivil belgelerinde kayitlana ve ur- “vurmak’ eyleminden tiiredigi agik olan urug “to-
hum” sozciigiinii de ekleyebiliriz.
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